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Seguridad

m Para proteger el teléfono del uso ilegal, por favor tome las
siguientes medidas de seguridad:
> Establezca los cddigos PIN de la tarjeta SIM.

> Defina el codigo de bloqueo del teléfono.
> Establezca las restricciones de llamadas.

Precauciones de seguridad

Esta seccidn incluye informacion importante sobre la operacion
segura y eficiente. Por favor lea esta informacion antes de usar el
teléfono.

Precauciones de operacion

m Utilice su teléfono de forma correcta. Cuando realice o reciba una
llamada, sostenga el teléfono de la misma manera que un
teléfono fijo. Aseglrese de que el teléfono se encuentre
aproximadamente a una pulgada (2.6 cm) de su cuerpo cuando
transmita sefiales.



® No toque la antena cuando el teléfono esté en uso. Tocar el area
de la antena afecta la calidad de la llamada y puede hacer que el
teléfono funcione a un nivel mayor de energia que la necesaria.

B Es posible que algunas personas sean susceptibles a sufrir
ataques epilépticos o desmayos cuando se exponen a luces
destellantes, como por ejemplo ver la television o jugar juegos de
video. Si ha sufrido convulsiones o desmayos, o si tiene
antecedentes familiares de dichos eventos, consulte a su médico
antes de usar juegos de video en su teléfono o de activar la
funcion de luz intermitente en el teléfono. (La funcion de luz
intermitente no esta disponible en todos los productos).

® Mantenga el teléfono fuera del alcance de nifios pequefios. El
teléfono puede causar lesiones si se utiliza como un juguete.

Precauciones durante la conduccién

m Preste atencion a las normas de seguridad de transito. Inférmese
de las leyes y regulaciones sobre el uso del teléfono en la zona en
que conduce. Obedezca estas leyes en todo momento.



m Utilice la funcidn manos libres del teléfono, si esta disponible.
®m Salga del camino y estacidnese antes de realizar o contestar una
llamada si la situacion lo requiere.

Precauciones para dispositivos e instalaciones médicas

® Cuando utilice el teléfono cerca de marcapasos, mantenga
siempre el teléfono a una distancia mayor de ocho pulgadas (unos
veinte centimetros) del marcapasos cuando el teléfono esta
encendido. No lleve el teléfono en el bolsillo del pecho. Utilice el
oido opuesto al marcapasos para minimizar las posibles
interferencias. Apague el teléfono de inmediato si es necesario.

® Algunos teléfonos pueden interferir con algunos aparatos
auditivos auxiliares. En caso de que exista tal interferencia, puede
consultar al fabricante de sus aparatos auditivos auxiliares para
buscar alternativas.

m S usted utiliza algln otro equipo médico personal, consulte al
fabricante de su equipo para determinar si esta protegido
adecuadamente contra la energia de RF.



B En aquellas instalaciones con demandas especiales, como
hospitales o centros de salud, preste atencion a las restricciones
sobre el uso del teléfono celular. Apague el teléfono si es
necesario.

Teléfono celular

m Utilice accesorios aprobados por el fabricante del teléfono o
accesorios originales. No conecte el teléfono con cualquier
accesorio incompatible.

® Apague su teléfono antes de limpiarlo. Use un pafio himedo o
antiestatico para limpiar el teléfono. No utilice un pafio seco ni
cargado de electrostatica. No utilice limpiadores quimicos o
abrasivos ya que podrian dafiar el teléfono.

® No exponga su teléfono celular a la luz directa del sol, ni lo
almacene en lugares calientes. Las temperaturas altas pueden
acortar la vida de los dispositivos electrdnicos.

B Mantenga su teléfono seco. Cualquier liquido puede dafiar su
teléfono.



No deje caer, ni arroje ni intente doblar su teléfono o sus
accesorios.

No intente desmontar el teléfono celular ni la bateria.

No cargue el teléfono celular sin la bateria.

Algunos dispositivos electronicos son susceptibles a la
interferencia electromagnética enviada por el teléfono si no estan
protegidos adecuadamente. Utilice el teléfono a una distancia
mayor de 20 cm o lo mas lejos posible del televisor, radio y otros
equipos automaticos de oficina para evitar interferencias
electromagnéticas.

Mantenga el teléfono fuera del alcance de nifios pequefios. El
teléfono puede causar lesiones si se utiliza como un juguete.

No coloque otras cosas en el terminal para evitar la superposicion
del radiador.

No conecte el teléfono con cualquier accesorio incompatible.
Mantenga la antena libre de obstrucciones y apunte la antena
hacia arriba. Esto asegurara una mejor calidad de la llamada.



Precauciones en atmésferas potencialmente explosivas

® Apague el teléfono antes de ingresar a un area con una atmosfera
potencialmente explosiva, como las areas de servicio de
combustible, las instalaciones de almacenaje o transferencia de
productos quimicos o de combustible.

®m No retire, instale ni cargue las baterias en dichas areas. Una
chispa en una atmdsfera potencialmente explosiva puede provocar
una explosion o un incendio y causar lesiones o incluso la muerte.

®  Apague su teléfono celular o dispositivo inalambrico cuando esté
en un area de explosiones o en areas con letreros que indiquen
apagar "radios bidireccionales" o "dispositivos electrdnicos" para
evitar la interferencia con las operaciones de voladuras.

Precauciones para los dispositivos electrénicos

® Algunos equipos electrdnicos son susceptibles a la interferencia
electromagnética enviada por el teléfono celular si se restringe
inadecuadamente, como por ejemplo los sistemas electrénicos de
los vehiculos. Consulte al fabricante del dispositivo antes de
utilizar el teléfono si es necesario.
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Seguridad y uso general en vehiculos

® La transmision inaldmbrica no deberia afectar las bolsas de aire
de seguridad, los frenos, el sistema de control de velocidad ni el
sistema eyector de aceite. Si se presentan los problemas antes
descritos, comuniquese con el proveedor de su vehiculo. No
coloque el teléfono en la zona situada sobre un airbag o en el
area de despliegue del airbag. Los airbags se inflan con mucha
fuerza. Si un teléfono se coloca en el area de despliegue del
airbag y el airbag se infla, el teléfono puede ser lanzado con gran
fuerza y causar lesiones graves a los ocupantes del vehiculo.

® Apague su teléfono celular en una estacion de servicio de gasolina
asi como en lugares donde esté prohibido el uso de radios
bidireccionales.

Seguridad en aviones

®  Apague su dispositivo movil cada vez que el personal del
aeropuerto o de la aerolinea le indique hacerlo.
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Consulte con el personal de la aerolinea sobre el uso de
dispositivos inalambricos a bordo del avion. Si el dispositivo
ofrece un 'modo de avidn', debe activarlo antes de abordar un
avion.

Uso de la bateria

No provoque un corto circuito en la bateria, ya que podria
ocasionar un calentamiento excesivo o incendio de la unidad.

No guarde la bateria en lugares calientes ni la arroje al fuego. De
lo contrario, esto ocasionara una explosion.

No desmonte ni reajuste la bateria. De lo contrario, podria
provocar la fuga de liquido, el recalentamiento, la explosion o el
incendio de la bateria.

Guarde la bateria en un lugar fresco y seco, si no la usa durante
un largo periodo.

Puede cargar la bateria cientos de veces, pero poco a poco se ira
desgastando. Cuando el tiempo de funcionamiento (tiempo de
conversacion y tiempo de inactividad) es notablemente mas corto
de lo normal, es tiempo de reemplazarla por una nueva.
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m Deje de usar el cargador y la bateria si estan dafiados o muestran
signos de desgaste.

m Devuelva la bateria gastada al proveedor o deséchela segun las
normas de medio ambiente. No la tire en la basura del hogar.

m Utilice baterias autorizadas por el fabricante del teléfono o
baterias originales. El uso de baterias no autorizadas puede
afectar el rendimiento de su equipo o puede causar peligro de
explosion, etc.

Advertencia: Si la bateria esta dafiada, no la recargue. Si la fuga

entra en contacto con los ojos o la piel, lavese bien con agua limpia y

consulte a un médico.
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Limite de responsabilidad

ZTE no sera responsable de ninguna pérdida de ganancias o dafios
indirectos, especiales, fortuitos o consecuentes que resulten del uso
de este producto, o relacionados con el mismo, indistintamente de
haber notificado a ZTE o no, o de que ZTE haya tenido conocimiento
o deba tener conocimiento sobre la posibilidad de tales dafios. El
usuario debe consultar la tarjeta de garantia incluida para obtener
informacion completa sobre el servicio y la garantia.

Nota: Las imagenes y los iconos que aparecen en el manual son sélo
dibujos esquematicos para demostracion de las funciones. Si no son
compatibles con el teléfono, utilice su teléfono como la referencia. Si
existe una inconsistencia en el manual porque la funcion del teléfono ha
sido actualizada, consulte la informacién de seguimiento publica de ZTE
CORPORATION.
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Funciones de las teclas

Linterna Conector de
— audifonos
Auricular { =
Interfaz de Teclas de naveg.
cargador 4 direcciones y
| tecla central
?I'ec_a prog. Tecla prog.
izquierda derecha
Tecla Enviar T. Apag(Fin)/Enc.
Tecla Contactos = 2 Tecla mensajes
Teclado QWERTY
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Funcion

Descripcion

Tecla programable

Realiza la funcién indicada en la parte inferior

izquierda izquierda de la pantalla.
Tecla programable | Realiza la funcién indicada en la parte inferior
derecha derecha de la pantalla.

Tecla Central

Pulse para confirmar acciones y realizar
selecciones.

Teclas de
navegacion de 4
direcciones

Estas teclas (ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA y
DERECHA) permiten la navegacion a través de las
opciones del menu y un acceso rapido a algunos
menus de funciones.

Tecla Enviar

Presionar para marcar un numero telefénico o
contestar una llamada o ver el historial de
llamadas.

Tecla Apagar
(Fin)/Encender

Presione para salir al modo inactivo.
Mantenga presionado para encender o apagar el
teléfono.

Teclado QWERTY

Presione para ingresar caracteres del 0-9, el
alfabeto de la a-z y simbolos.
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Nota: En este Manual del Usuario, "presione una tecla" significa que pulsar
y soltar la tecla, mientras que "Mantener una tecla presionada" significa
presionar la tecla durante al menos dos segundos y soltarla.

Como bloquear y desbloquear el teclado

En la pantalla de espera, mantenga pulsada la tecla para bloquear
el teclado.

Para desbloquear el teclado, presione la tecla programable
izquierda y, a continuacion, pulse la tecla -}

El bloqueo del teclado puede impedir las operaciones involuntarias
del mismo. Puede contestar una llamada entrante con la operacidn
regular cuando el teclado esta bloqueado.
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Iconos de la barra de estado

Indicador

Qué significa

Indicador

Qué significa

il Sl

Intensidad de la
sefial

Llamada perdida

Silencio & 8 Nuevo mensaje

General B B | Nuevo MMS

Exteriores L] Estado de la bateria
- Configuracion de

ﬂ Reunion ]::I, alarma

. Audifonos ﬁ Teclado bloqueado

18




Bateria
Se puede utilizar la bateria de litio incluida con el teléfono
inmediatamente después de retirarla del empaque.

Instalacion de la bateria

1.

2.

Hale de la tapa de la bateria de la mueca en la parte inferior y
retire la tapa.

Inserte la bateria alineando los contactos dorados con los
contactos en la ranura de la bateria.

. Empuje la parte superior de la bateria hasta que quede sujeta en

su lugar.

. Vuelva a colocar la tapa de la bateria y cierre suavemente hasta

que escuche un clic.
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Coloque la tapa de nuevo Empuje la bateria hacia adentro

20



Como retirar la bateria

1. Aseglrese de que su teléfono celular esté apagado.

2. Retire la tapa de la bateria.

3. Tire de la bateria hacia arriba y retirela del teléfono celular.

Coémo cargar la bateria

Su teléfono se alimenta de una bateria recargable. Para obtener un

rendimiento maximo de la bateria, se recomienda primero utilizar

toda la carga de la bateria y luego cargarla completamente. El

rendimiento 6ptimo de una bateria nueva se obtiene solamente

después de tres ciclos completos de carga y descarga.

1. Conecte su adaptador de viajero por el lado izquierdo de su
teléfono celular como se muestra en el diagrama.

2. Conecte el otro extremo del adaptador de viajero al conector
principal.

3. Cuando se esta cargando la bateria, la pantalla mostrara la
animacion de una bateria que se esta llenando.

4. Cuando la bateria esté completamente cargada, desconecte el
cargador.
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Cargue la bateria.

Como insertar la tarjeta SIM

Inserte la tarjeta SIM de la siguiente forma:

1. Aseglrese de que el teléfono celular esté apagado y de que el
cargador no esté conectado al teléfono.

2. Voltee el teléfono y retire la tapa de la bateria.
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3. Retire la bateria si ya esta instalada.

4. Sostenga la tarjeta SIM con la esquina cortada orientada como se
muestra y luego deslicela por el porta tarjeta con los contactos de
metal hacia abajo.

5. Coloque de nuevo la bateria.

6. Vuelva a colocar la tapa de la bateria.

Inserte la tarjeta SIM

La tarjeta SIM (Mddulo de Identidad del Suscriptor) es un micro chip
que contiene datos personales como nombres y nimeros de teléfono.
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Su teléfono no podra funcionar si no tiene una. Si usted ya tiene una
lista de contactos en su tarjeta SIM, ésta puede transferirse en la
mayoria de los casos.
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Como insertar la tarjeta de memoria

Puede utilizar tarjeta de memoria para expandir el almacenamiento
del teléfono. Puede almacenar o copiar archivos como fotos, musica y
asi sucesivamente. Inserte la tarjeta de memoria de la siguiente
forma:

Abra la tapa y retire la bateria. Inserte la tarjeta con los contactos de
metal hacia abajo hasta que encaje a la derecha.

Inserte la tarjeta de memoria
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Como encender/apagar el teléfono

Aseglrese de que la tarjeta SIM esta en el dispositivo y la bateria
esta cargada.

Mantenga pulsada la tecla Apagar (Fin)/Encender para encender
o apagar el teléfono.

Como redactar un texto:

e Modo texto: presione Alt derecho para cambiar el modo de entrada.
Introducir letras: presione A ~ Z para ingresar los caracteres
deseados. No funciona en modo numérico.

¢ Pulse I para cambiar entre mayusculas y mindsculas.
* Pulse para introducir un espacio.

+ Presione la tecla M para borrar las letras a la izquierda del

cursor. Mantenga presionado la tecla M8 para borrar todos los
caracteres y limpiar la pantalla.
Introducir nimeros: en el modo numérico, utilice el teclado
numeérico para introducir nimeros.
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e Introducir simbolos
Pulse Opciones — Método de entrada — Insertar simbolo vy,
a continuacion, seleccione el simbolo deseado.

Como agregar contacto a la Libreta de contactos
Existen algunos nimeros telefdnicos que quizas desee discar varias
veces, por ello puede resultar practico agregarlos a su Libreta de
contactos. Asi podra tener acceso a estos nimeros en forma rapida y
facil.

1. Vaya a Menu — Libreta de contactos — Agregar nuevo
contacto.

2. Edite la informacion y guardela.

e También puede guardar un nimero inmediatamente después de
que haya hecho o recibido una Ilamada o un mensaje de texto de
alguna persona que todavia no esté en su lista de la libreta de
contactos.

e Para eliminar a alguien de su lista de la libreta de contactos,
primero seleccione el nombre y, a continuacién, seleccione
Opciones — Eliminar.
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Como hacer y recibir llamadas

El modo mas basico para hacer una llamada es introducir el nimero en
el modo de espera y pulsar la tecla Enviar. También puede hacer una
llamada desde la lista de la Libreta de contactos.

Para llamar a alguien: vaya a Menu — Libreta de contactos. Utilice
las teclas Arriba/Abajo para encontrar el nombre de la persona
que desea llamar. También puede escribir la primera letra del
nombre de la persona que desea llamar para encontrar el nombre
correcto y presionar la tecla Enviar.

Para recibir una llamada, presione la tecla Enviar.

Para finalizar una llamada, presione la tecla Apagar
(Fin)/Encender.

Para rechazar una llamada, presione la tecla Apagar
(Fin)/Encender.

Aseglrese de que se encuentre en un area con suficiente cobertura
para realizar llamadas. La intensidad de la sefial de la red se indica
en la barra de estado de la pantalla.
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Como enviar y recibir mensajes
Puede utilizar su teléfono celular para enviar y recibir mensajes.
e Enviar un mensaje

1. Vaya a Meni — Mensajes — Escribir mensaje — Mensaje
de texto/multimedia.

2. Escriba el mensaje. Para obtener mas informacion sobre el
método de entrada, consulte la seccion 'Entrada de texto'.
Cuando escribe un SMS, presione Opciones — Enviara y
edite el destinatario. Cuando escribe un MMS, puede editar los
campos Para, CC, CCO, Asunto y el contenido. En el campo de
contenido, puede seleccionar Opciones y, a continuacion, elegir
agregar imagen, sonido, video, datos adjuntos, etcétera.

3. Cuando termine de escribir un SMS/MMS, seleccione Opciones
para enviar o guardar el mensaje.
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e Recibir un mensaje

Al recibir un mensaje, el teléfono le avisara con un tono de

llamada, mensaje o un icono de mensaje nuevo.

1. Presione Ver para ingresar directamente en la bandeja de entrada y
luego presione la tecla Central para abrir el mensaje.

2. Utilice las teclas Arriba/Abajo para ver el mensaje.

3. Mientras el mensaje esta abierto, utilice Opciones para
responder, eliminar o reenviar el mensaje. También puede
llamar nuevamente al remitente.

Perfiles de usuario

Vaya a Menu — Perfiles de usuario. Puede seleccionar Opciones —
Activar para activar un perfil. O puede seleccionar Opciones —
Personalizar para editar un perfil.
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Centro de llamadas

Vaya a Menu — Centro de llamadas.

e Historial de llamadas
Las llamadas marcadas, llamadas recibidas y llamadas perdidas se
guardan en el historial de llamadas. Si los registros estan llenos,
se borraran los registros mas antiguos.
También, puede borrar los registros de llamadas en el Historial de
llamadas.

e Configuracion de llamadas

Puede establecer la llamada en espera, el desvio de llamadas y la
restriccion de llamadas, etc.

Como configurar su teléfono

Puede configurar varios ajustes del teléfono. Vaya a Menii —

Configuracion.

e Configuracion del teléfono: ajuste la hora y la fecha y el horario
de encendido/apagado, seleccione el idioma, establezca los
métodos de entrada de preferencia y otros ajustes, etc.
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e Configuraciones de red: configure en Seleccionar la red manual o
automatica y establezca las redes de preferencia.

e Configuracion de seguridad: establezca las caracteristicas de
seguridad para proteger su teléfono y la tarjeta SIM del uso no
autorizado.

e Conectividad: puede agregar y ver su cuenta de datos.

e Restablezca las configuraciones de fabrica: introduzca el codigo
de bloqueo del teléfono para restaurar los ajustes de fabrica.
Algunos datos personales podrian perderse si utiliza esta funcion,
asi que tenga cuidado.

Nota: es posible que se deba ingresar la contrasefia del teléfono en

algunas de las interfaces de configuracion de seguridad. La contrasefia

por defecto es 1122. Vaya a Configuracion de seguridad — Seguridad
del teléfono — Cambiar contrasefia para cambiar la contrasefia del
teléfono.
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Bluetooth
El dispositivo Bluetooth debe estar emparejado antes de realizar la
comunicacion.

1.

Vaya a Meni — Configuraciéon — Conectividad — Bluetooth.
Usted puede activar o desactivar el Bluetooth del teléfono.

Cuando el Bluetooth esta activado, el icono aparecera en la barra de
estado.

. Vaya a Mi dispositivo — Buscar nuevo dispositivo para buscar

otros dispositivos con Bluetooth activado y ver la lista de los mismos.

. Seleccione el nombre del dispositivo deseado en la lista y presione

Emparejar.

. Introduzca la contrasefia inalambrica y, a continuacion, pulse Aceptar.

Cuando la parte opuesta ingresa la misma contrasefia, se establecera la
conexion.

Nota: Vaya a Visibilidad, puede escoger ser visible o no. Cuando el
teléfono esta visible, y el Bluetooth esta activado, todos los otros
dispositivos con Bluetooth activado dentro del alcance pueden detectar su
teléfono.

33



Organizador

Vaya a Menu — Organizador.

e Calendario
Vaya a Organizador — Calendario. El calendario del mes actual
se mostrara en la pantalla y la fecha actual estara marcada por un
recuadro de fondo en un color especial.

e Alarma
Vaya a Organizador — Alarma. Puede ver y editar la
configuracion de las alarmas. También puede activar o desactivar
alarmas.

Juegos y entretenimiento

Vaya a Menu — Juegos y entretenimiento — Juegos.

Su teléfono celular tiene juegos clasicos. Seleccione un juego e
inicielo, puede consultar la Ayuda del juego para ver las reglas del
juego.

Nota: Por favor, utilice su teléfono como la referencia.
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Caracteristicas adicionales
Vaya a Menu — Extra

Calculadora

Puede realizar calculos sencillos. Se puede sumar, restar,
multiplicar o dividir, y seleccionar M+, M-, MR y MC para efectuar
calculos relevantes.

Nota: Esta calculadora tiene una precision limitada y pueden
producirse errores de redondeo, especialmente en divisiones
largas.
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Multimedia

Vaya a Menu — Multimedia.

e TV movil
Cuando usa por primera vez la funcién de TV, debe seleccionar su
region o pais en primer lugar y luego buscar canales. En la lista
de canales de TV, puede seleccionar un canal para reproducirlo.
Puede presionar las teclas Izquierda/Derecha para ajustar el
volumen, presione las teclas Arriba/Abajo para cambiar los
canales, presione la tecla programable derecha para volver a
la lista de canales y presione la tecla programable izquierda
para ir al men( de opciones.
Nota: La calidad de la TV movil depende de la intensidad de la sefial.
Por favor, utilice su teléfono como la referencia.

e Visualizador de imagenes
Puede seleccionar una imagen y verla.
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Grabadora de video

Apunte el lente de la camara en el objeto y, a continuacién, pulse
la tecla Central para iniciar, presione nuevamente para hacer
una pausa y pulse la tecla programable derecha para finalizar
la grabacion.

Grabadora de sonido

Vaya a Opciones — Nueva grabacién para grabar un clip de sonido.
Vaya a Opciones — Lista para ver los clips de sonido grabados.
Reproductor de video

Puede seleccionar un video y reproducirlo.

Reproductor de audio

Puede reproducir el audio en la tarjeta de memoria.

Nota: Antes de utilizar esta funcion, debe insertar la tarjeta de
memoria.
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e Radio FM
Con la radio, puede buscar los canales de radio y escucharlos. En
la interfaz de radio FM, puede presionar las teclas Arriba/Abajo
para ajustar el volumen, presione las teclas de
Izquierda/Derecha para sintonizar la frecuencia y oprima la
tecla Central para hacer una pausa. Seleccione Opciones para
entrar al submend.
Nota: La calidad de la radio depende de la cobertura de la
estacion de radio en esa area en particular. Por favor, utilice su
teléfono como la referencia.

Como tomar una fotografia

Vaya a Meni—Camara.

Para tomar una fotografia: dirija la cdmara al objeto y luego presione

la tecla Central para tomar una foto.

e Configure la camara: presione la tecla programable izquierda
para configurar su camara.
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Administrador de archivos

Vaya a Meni — Administrador de archivos. Puede revisar todas
las carpetas en la tarjeta de memoria, crear nuevas o cambiar el
nombre, borrar las carpetas, etc.

Nota: Cuando selecciona Formatear, los datos se perderan, asi que
tenga cuidado con esta funcidn.

Servicios
Vaya a Menu — Servicios. Servicios le permite ver contenido de
Internet. En Servicios también puede utilizar el STK.
e Servicio de Internet
Se puede realizar las siguientes operaciones:
¢ Pagina de inicio: vaya a la interfaz de su pagina de inicio.
+ Favoritos: acceda a los sitios web predeterminados en su
teléfono. Seleccione un favorito para cargar el sitio web.

¢ Introduzca una direccion: introduzca una URL para visitar el
sitio.
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¢ Paginas recientes: muestra las paginas que ha visitado
recientemente. Seleccione un elemento para visitar la pagina
de nuevo.
¢ Configuraciones: puede configurar la pagina de inicio, la
cuenta de datos, las opciones y preferencias del navegador.
e Administrador de licencias
¢ Lista de licencias: muestra la lista de licencias.
¢ Estado: compruebe la version y la hora.
+ Avanzado: seleccione Barrer para eliminar las licencias que no
utiliza y reinicie su teléfono.
e STK
Los servicios de la tarjeta SIM Toolkit (STK) son servicios de valor
agregado ofrecidos por su proveedor de red.
Su teléfono celular soporta servicios STK, pero si su proveedor de red y
la tarjeta SIM no son compatibles con el servicio, no se pueden utilizar
estas funciones.
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